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giusto per, — просто для того, чтобы 

rapire, похитить, захватить, восхищать 

non a caso, — не случайно, недаром 

contrariamente a, — в противоположность, в отличие 

retribuito, — оплачиваемый 

incassare, — получать (деньги), зарабатывать 

monetizzare, — монетизировать 

recuperare, — вернуть, восстановить, наверстать 

più in fretta possibile, — как можно быстрее 

memore di, — помня о 

apprendistato, — практика, стажировка 

datore di lavoro, работодатель 

ispirare, — вдохновлять 

arrogante, — высокомерный 

convenevoli, — любезности 

svegliarsi di soprassalto, — резко проснуться  

svago, — развлечение, отдых 

levataccia, — ранний (мучительный) подъём 

stirarsi, — потягиваться 

carico, — заряженный (энергией), полный решимости 

buio pesto, — кромешная тьма 

contrastante, — противоречивый 

distendere i nervi, — успокоить нервы 

irrequietezza, — беспокойство, тревога 

tormentare, — мучить, преследовать, изводить 

sobrio, — простой, сдержанный 

apparenza, — внешность, видимость 

disposto a, — готовый к 

spaccarsi la schiena, — вкалывать 

damerino, — красавчик, франт, щёголь 
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schizzinoso, — брезгливый, привередливый 

mite, — умеренный, мягкий 

stupito, — удивлённый, пораженный 

alla perfezione, — безупречно 

ingranaggio inceppato, — заклинившая шестеренка 

teso, — напряжённый 

ali tarpate, — подрезанные крылья 

irrisolto, — неразрешённый 

reprimere, — подавлять 

per il verso giusto, — как надо, правильно 

impastatrice, — тестомес  

munito, — оснащённый, снабжённый 

divisa, — форма (рабочая) 

tuta, — комбинезон 

indumento, — предмет одежды 

badare, — заботиться, следить за 

malto, — солод 

strutto, — сало 

dare una pacca sulla spalla, — похлопать по плечу 

complessivamente, — в целом, в общем, в совокупности 

impilare, — складывать, укладывать 

lievitazione, — подъём теста  

infornare, — ставить в печь 

sfornare, — вынимать из печи 

a causa di, — из-за 

addetto a, — ответственный за 

incandescente, — раскалённый 

strapieno, — переполненный 

tempistica, — время 

acciaio inossidabile, — нержавеющая сталь 
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dare sfogo, — дать выход  

catena di montaggio, конвейер 

logorante, — изматывающий, утомительный 

sfregare — тереть, скрести 
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